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Pantalla Full HD de 24 pulgadas 75 Hz [24X1

Monitor LED

MANUAL DE USUARIO

ncion -
* Lealasinstrucciones antes de usarlo.
* Uselo correctamente para su seguridad.
* Guarde el manual después de leerlo.
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iBienvenido!

Gracias por adquirir el monitor LED de 23.8 pulgadas de ancho de Akivoy . El panel
admite resolucién FHD (1920x1080). Se recomienda usarlo con resolucién FHD,

se puede exhibir el rendimiento original. Como resoluciones inferiores a FHD, no
se puede lograr el rendimiento original.

Sobre cuidados y precauciones

® Antes de limpiar este monitor, apaguelo y desenchufe todos los cables y cables
de alimentacion.

l(:timl:i cuidar

e Parte del panel LED: limpie suavemente con un pafio limpio y suave exclusivo
para el panel LED, sin utilizar papel de seda.
Para manchas dificiles de quitar, utilice un pafio suave humedecido con el
limpiador neutro para paneles LED.

e Gabinete: Limpie con un pafio suave humedecido con limpiador neutro.

Porlaseguridad

Aseglirese de leer atentamente todos los manuales de instrucciones adjuntos
antes de usarlo.

Laq_vertencla
« Coloque el monitor sobre una superficie plana y estable. Para evitar el riesgo de
incendio y descarga eléctrica, evite altas temperaturas, bajas temperaturasy
alta humedad, y evite la acumulacion de polvo. No utilice el monitor en un lugar
humedo.

+ Nunca abra el monitor, porque hay areas de alto voltaje dentro del monitor que
pueden causar lesiones graves o incendio si entran en contacto entre si.

* Siel adaptador de CA esta dafiado, comuniquese con nuestro centro de servicio
o con su distribuidor. Nunca intente realizar su propia inspeccién o reparacion.

» Antes de usar, aseglrese de que todos los cables estén conectados
correctamente y que el cable de alimentacion no esté dafiado. Si encuentra
algun dafo, comuniquese con su distribuidor de inmediato.

* Los espacios y aberturas en |a parte superior o trasera del gabinete son los
orificios de ventilacién necesarios para este monitor. No bloquee estos agujeros.
Tenga cuidado de no colocar este monitor cerca o sobre una fuente de calor,
como un calentador, sin la ventilacién adecuada.

+ No permita que objetos extrafios o liquidos entren en el monitor. Podria causar
dafos o mal funcionamiento.

- Al operar el monitor, asegurese de utilizar el tipo de fuente de alimentacién
indicado en la etiqueta de este
producto. Sino esta seguro del tipo de energia de su hogar, comuniquese con su
compaiiia eléctrica local.

 No aplique una carga de corriente excesiva a los grifos OA ni alos cables de
extension. Tenga en cuenta que la sobrecarga de corriente puede provocar una
descarga eléctrica y es extremadamente peligrosa.

 Para proteger el monitor de dafios debido a sobretensiones, desenchufe el cable
de alimentacioén si no lo utiliza durante un periodo prolongado o durante una
tormenta eléctrica.

« Paragarantizar el buen funcionamiento de este monitor, cuando lo utilice con
una PC, solo debera utilizarse con una PC equipada con una toma AC100-240V.
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+ Sitiene algun problema técnico o preguntas sobre su monitor, comuniquese
con un técnico de servicio autorizado o con su distribuidor.

«  Este monitor no esta disefiado para un uso continuo durante 24 horas. No
utilizar durante 24 horas seguidas. Si no utiliza el monitor durante un periodo
prolongado, desenchufelo. »

 Elcable de alimentacion incluido es s6lo para este monitor. No lo utilice para

otros equipos.

Atencion

« No utilice limpiadores o detergentes que contengan alcohol o acetona para
limpiar su monitor. Asegurese de utilizar el limpiador de monitores LED. No
rocie limpiador liquido directamente sobre la pantalla. Tenga en cuenta que, si
el liquido limpiador gotea en el monitor, podria provocar una descarga eléctrica
o unincendio. Es extremadamente peligroso. El panel LED se raya facilmente.
Asique no lo frotes con un objeto duro.

« Antes de levantar o mover el monitor, apaguelo y desenchufe todos los cablesy
cables de alimentacion. Al instalar el monitor, levantelo de la forma correcta.
Cuando levante o transporte el monitor, asegurese de agarrarlo por el borde.
Nunca levante el monitor con un soporte o cable.

Cuide sus ojos

« Usarlo en una habitacién oscura o usarlo continuamente durante mucho tiempo
cansara sus 0jos.
* Toémese undescanso de 5a 10 minutos por hora.

Los sintomas que se enumeran a continuacion son
normales para el monitor.

* Inicialmente, la pantalla puede parpadear debido a la naturaleza de la luz de
fondo. Si esto sucede, apague el monitor y luego enciéndalo nuevamente para
verificar.

* Dependiendo del patron del escritorio, es posible que sienta que el color
mostrado y el brillo son desiguales.

« Puede haber varios pixeles que estén siempre encendidos o apagados.

» Sise muestrala mismaimagen durante mucho tiempo, laimagen residual de la
imagen anterior puede permanecer incluso después de cambiar a otra imagen.
En este caso, la pantalla se recuperara lentamente o apagara el monitor
durante unas horas para solucionarlo.

« Silapantalla parpadea, se pone negra o deja de funcionar, nunca la repare
usted mismo.

En lugar de reparar, comuniquese con el centro de servicio o su distribuidor
para solicitar la reparacion
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Componentes

Monitor Poste de soporte Base
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MANUAL DE USUARIO Adaptador de CA HDMI Cable

- Eladaptadorde CAincluido es s6lo para este monitor. No lo utilices para otros
dispositivos
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Configuracion del monitor

1. Extienda un pafio suave sobre una mesa plana y estable y coloque la pantalla

del cuerpo principal sobre ella.

2. Insértelo en la pieza de montaje del soporte en la parte posterior del monitor
desde el gancho en la parte superior del sopor!e. _

3. Instale el puntal y las patas usando los tornillos que vienen con el puntal.

b

4. Asegurese de que el monitor y el soporte estén firmemente fijados y luego
girelo lentamente.

# Se admite el ajuste de inclinacion. Tenga cuidado de no caerse cuando lo utilice
con la pantalla inclinada hacia el frente.

Atencién

NO presione la pantalla para evitar dafios durante la configuracion.
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1. Puerto HDMI
2. Puerto VGA
3. Puerto del adaptador de corriente

prnéxlén con la compuiadora g
1. Apague su monitor y computadora antes de desconectar los cables.

2. Conecte el cable de alimentacion y conecte el cable compatible (VGA o HDMI)

tanto al monitor como al ordenador, conecte también el cable (VGA o HDMI) al
ordenador.

3. Encienda su monitor y computadora.

Atencién

Los problemas pueden ocurrir al conectar el cable VGAy el cable HDMIl a la
computadora al mismo tiempo.

Conecte siempre solo uno (VGA o HDMI) a la computadora.
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Descripcion del botéon de visualizacion
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'Tecla de acceso rapido

Abrir el menu de pantalla (OSD)

Ajuste de brillo

Ajuste de volumen

Fuente

CGimip | <=

Boton de encendido/apagado

[Gperaciones mientras se musstra sl mend on pantalla (OSD)!

M Elija del menu OSD

- Mover el mend hacia arriba o aumentar el valor
del elemento seleccionado

i Mover el men( hacia abajo o disminuir el valor
del elemento seleccionado

E Préximo

(V) Botdn de encendido/apagado

Powered by @ CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

Menu de pantalla (OSD)

Brillo 0-100 Alustar el brillo entre 0-100
Contraste 0-100 Ajustar el coniraste entre 0-100
Esténdar
Luminancia Modo ecologico Internet Seleccionar modo de imagen
Pelicula
Juego
DCR Activado/Desactivado DCR Activado/Desactivado
Nivel de negro 0-100 Ajustar el brillo de las areas oscuras
Posicién H. 0-100
Posicién V. 0-100
Disponible sélo con conexion VGA
Configuracién | Reloj 0-100
de imagen
Fase 0-100
Ancho
Relacién de imagen Cambiar escala de visualizacidn de venlana
4:3
Normal
Calido
Fresco Seleccione el modo de color
Configuracién | Temperatura de color Usuario
De color
Rojo 0-100
Verde 0-100
Establecer cuando Configuracion de usuario
Azul 0-100
Idioma inglés/albanés Selecciona el idioma
Posicidn H. 0-100 Ajusle la posicidn horizontal de OSD entre 0-100
Configuracién
de OSD Posicién V. 0-100 Ajuste la posicién vertical de OSD entre 0-100
Se acabd el tiempo 10-60 Ajuste el tiempo de visualizacién de OSD entre 10y 60
Transparencia 0-100 Ajustar la transparencia de OSD entre 0-100
Auto ajuste
Disponible sélo con conexién VGA
Reiniciar Color automético
Reiniciar Volver al modo de fabrica
VGA
Extra Entrada Seleccione la fuente de entrada
HOMI
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Solucién de problemas

Sintoma

Control

EI LED de encendido no se enciende

« 4Seenciende la alimentacién presionando el botén de encendido del monitor?
« Asegurese de que el cable de alimentacién esté conectado correctamente al monitor y al

tomacorriente.

EI LED de encendido se enciende, pero
no aparece ninguna imagen.

+ ¢Se esta ejecutando el protector de pantalla en I;I§m.:o? Mueve su mouse o teclado.

+ Asegurese de que el brillo y el contraste no se minimicen. ]

- Asegurese de que el cable de sefial esté conectado correctamente a su monitor y
computadora.

«  Compruebe que las clavijas del cable de sefial no estén dobladas y que el cable no esté
dafiado. =

+ ¢Esté encendida sucomputadora? Sitiene otro monitor, intente conectarlo para
ver si su computadora funciona correctamente. .

+ ¢Lasincronizacién de la sefial de su computadora cumple con las especificaciones de su
monitor?

Laimagen esta distorsionada o
aparecen patrones ondulados en la
imagen.

* Asegurese de que el cable de sefal esté conectado correclamente a sumonitory
computadora. " 3 )

* Mantenga los equipos eléctricos que puedan causar dafios eléctricos alejados del
monitor.

+ ¢Elvoltaje es normal? -> No utilice cables de patas de pulpo. .

+ (Lasincronizacion de la sefial de su computadora cumple con las especificaciones de su
monitor?

La posicion de laimagen esta
sesgada.
El tamafio de laimagen es inadecuado.

+ ¢Sucomputadora tiene la resolucién correcta?
» (lLasincronizacion de la sefial de su computadora cumple con las especificaciones de su
monitor?

La pantalla es demasiado
brillante/demasiado oscura

« Ajuste la configuracion de brillo y contraste en el menu de pantalla (OSD).

La imagen esta borrosa o poco clara.

? EnsuPC, configure la resolucién de pantalla en el mismo modo que la resolucién nativa de
pantalla recomendada por el monitor.

+ ¢Lasincronizacion de |a sefial de su computadora cumple con las especificaciones de su
monitor?

+ Compruebe que las clavijas del cable de sefial no estén dobladas y que el cable no esté
dafiado.

El color de laimagen es extrafio.

+ Compruebe que las clavijas del cable de sefial no estén dobladas y que el cable no esté
dafiado.

* Ajuste la configuraci6n de color rojo/azul/verde en el men( de pantalla (OSD)
(temperatura de color).

* Restablezca la configuracién desde el mend de pantalla (OSD).

» ¢Lasincronizacién de la sefial de su computadora cumple con las especificaciones de su
monitor?

No se puede mostrar FHD

+ Este producto admite resoluciones de hasta 1920x1080 (FHD), incluidas VGAYy
HDMI. Sin embargo, algunas tarjetas graficas no admiten 1920x1080. Consulte con su
distribuidor o fabricante local las restricciones de hardware de su computadora.

Hay un ruido extrafio

* ¢Estael cable conectado correctamente?
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Solucién de problemas

Panel LED

Tipo de panel Virginia
Tamafo 238"
lluminar desde el fondo E-LED
Brillo 250cd/ m?
Conltraste (lipico) 3000:1
Conltraste (DCR) sl

Pasode pixeles (mm)

0.24825(H)"0.24825(V)

Resolucidn (Alto x V) 1920X1080
Relacién de aspecto 16:9
Tiempo de respuesla Sms
Angulos de visién LR,UD(CR>10) Altura: 178°/V: 178"
Superficie del panel Anti reflejante
Colores de visualizacién 16,7 millones
Eunciones Reduccién de luz azul sl
Sin destellos sl
Interfaz y resolucion VGA*1 1920X1080@60Hz
mal““"_a"""?c"en‘:ia de HOMI *1 1920X1080@75Hz
» Consumo (max.) =20W
Fuerza Rango de alimentacién de CA CA100-240 V 50/60 Hz/aCC 12V Z A,
Luz indicadora de encendido (encendido) AZUL (LED)
Temperatura 0°C~50°C
Condicién de uso omedad 10%-90%

Dimensitn con soporte (W'D*H)

542'179.6"398.1mm

Dimensiones de la caja de embalaje (W*D*H) 595'112*386mm
Peso neto 2.69kilos
2 Peso brutolnclinacién 3.57kilos
Fisico
Cerradura -5°/+15°
Kensington sl
Montaje 75mmx75mm
VESAAdaptador de CA sl
. Cable HOMI sl
Accesorios
Manual de usuario si
Atencion

Tenga en cuenta que el disefio, las especificaciones y la apariencia del
producto estan sujetos a cambios sin previo aviso debido a mejoras en el

producto.

?Silainformacion proporcionada es diferente del producto real, se dara
prioridad al producto real.
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